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NOTE BY THE DEPARTMENT OF STATE 

Pursuant to Public Law 89—497, approved July 8, 1966 
(80 Stat. 271; 1 U.S.C. 113)— 

“. . .the Treaties and Other International Acts Series issued 
under the authority of the Secretary of State shall be competent 
 evidence . . . of the treaties, international agreements other than 
treaties, and proclamations by the President of such treaties and 
international agreements other than treaties, as the case may be,  
therein contained, in all the courts of law and equity and of maritime 
jurisdiction, and in all the tribunals and public offices of the 
United States, and of the several States, without any further proof 
or authentication thereof.” 



 

 

          
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 

                    GERMANY 

Double Taxation: Taxes on Estates, Inheritances, and Gifts 

Protocol signed at Washington December 14, 1998; 
Transmitted by the President of the United States of America 
       to the Senate September 21, 1999 (Treaty Doc. 106-13, 

106th Congress, 1st Session); 
Reported favorably by the Senate Committee on Foreign Relations 

November 3, 1999 (Senate Executive Report No. 106-10, 
106th Congress, 1st Session); 

Advice and consent to ratification by the Senate 
November 5, 1999; 

Ratified by the President December 28, 1999; 
Ratified by Germany November 17, 2000; 
Ratifications exchanged at Berlin December 14, 2000; 
Entered into force December 14, 2000. 
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PROTOCOL · 

AMENDING THE CONVENTION BETWEEN 


THE UNITED STATE~ OF AMERICA 

AND . 

THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY 
FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION 

WITH RESPECT TO TAXES ON ESTATES, INHERITANCES, AND GIFTS, 
SIGNED AT BONN ON DECEMBER 3, 1980 



--------------------------- ---- ----- ----
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The United States of America and the Federal Republic 

of Germany, desiring to conclude a Protocol to amend the 

convention Between the United states of America and the 

Federal Republic of Germany For the Avoidance of Double 

Taxation with Respect to Taxes on Estates, Inheritances, and 

Gifts, signed at Bonn on December 3, 1980 (hereinafter 

referred to as "the Convention") ,- have agreed as follows: 

ARTICLE 1 

Subparagraph c) of paragraph 3 of Article 4 (Fiscal 

Domicile) of the Convention shall be replaced by the 

following: 

"c) by reason of the provisions of paragraph 1 

domiciled in the other Contracting State for not more 

than ten years, 11 • 

ARTICLE 2 

The following sentence shall be added to the end of 

paragraph 4 of Article 10 (Deductions and Exemptions) of the 

Convention: 

"The provisions of this paragraph shall not apply 

to a citizen of the United States of America domiciled 

in the Federal Republic of Germany or a former .citizen 

or long-term resident of the United States of America 

ref~rred to in subparagraph a) of paragraph 1 of 

Article 11. 11 

___,__.. 
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ARTICLE 3 


New paragraphs 5 and 6 shall be added to Article 10 

(Deductions and Exemptions) of the Convention as follows: 

11 5. In determining the estate tax imposed by the 

United States of America, the estate of a decedent 

(other than a citizen of the United States of America) 

who was domiciled in the Federal Republic of Germany at 

the time of the decedent's death shall be allowed a 

unified credit equal to the greater of: 

a) The amount that bears the same ratio to 

the qredit allowed to the estate of a citizen of 

the United States of America under the law of the 

United States of America as the value of the part 

of the decedent's gros~ estate that at the time of 

the decedent's death is situated in the United 

States of America bears to the value of the 

decedent's entire gross estate wherever situated; 

or 

b) The unified credit allowed to the estate 

of a nonresident not a citizen of the United 

States of America under the law of the United 

States of America. 

The amount of any unified credit otherwise allowable 

under this paragraph shall be reduced by the amount of 

any credit previously allowed with respect to any gift 

made by the decedent. For purposes of subparagraph a), 
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the part of the decedent's gross estate that is 

situated in the United States of America shall not 

exceed the part of the decedent's gross estate that may 

be taxed by the United States of America in.accordance 

with this Convention. A credit otherwise allowable 

under subparagraph a) shall be allowed only if all 

information ne9essary for the verification and 

computation of the credit is provided. 

6. In determining the estate tax imposed by the 

United States of America, the value of the decedent's 

taxable estate shall be determined by deducting from 

the value of the gross estate an amount equal to the 

value of any interest in property that passes to the 

decedent's surviving spouse (¥ithin the meaning of the 

law of the United states of America) and that would 

qualify for the estate tax marital deduction under the 

law of the United States of America if the· surviving 

spouse were a citizen.of the United States of America 

and all applicable elections were properly made 

(hereinafter referred to as "qualifying property"). The 

decedent's estate shall be entitled to such marital 

deduction provided that: 

a) At the time of the decedent's death, the 

decedent was domiciled in either the Federal 

Republic of Germany or the United States of 

America; 

-
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b) The decedent's surviving spouse was at the 

time of the decedent's death domiciled in either 

the Federal Republic of Germany or the United 

States of America; 

c) If both the decedent and the decedent's 

surviving spouse were domiciled in the United 

states of America at the time of the decedent's 

death, one or both was a citizen of the Federal 

Republic Qf Germany; and 

d) The executor of the decedent's estate 

elects the benefits of this paragraph and 

irrevocably waives the benefits of any other 

estate tax marital deduction that would be allowed 

under the law of the united States of America on a 

United States estate tax return filed for the 

decedent's estate by the date on which a qualified 

domestic trust election could be made under the 

law of the United States of America. 

The marital deduction allowed under this paragraph 

shall be equal to the lesser of the value of the 

qualifying property or the applicable exclusion amount 

{within the meaning of the law of the United States of 

America, determined without regard to any gift 

previously made by the decedent)." 
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ARTICLE 4 


Paragraph 1 of Article 11 (Credits) of the Convention shall 

be replaced by the following: 

11 1. The provisions of this Convention shall not 

preclude 

a) the United States of America from taxing 

in accordance with its law the estate of a 

decedent or the gift of a donor who, at his death 

or at the making of the gift, was: 

i) a citizen of the United States of 

America, 

ii) domiciled (within the meaning of 

Article 4) in the United States of America, 

or 

iii) a former citizen or long-term 

resident whose loss of such status had as one 

of its principal purposes the avoidance of 

tax (as defined under the laws of the United 

States of America), but only for a period of 

ten years following such loss; 

b) the Federal Republic of Germany from 

taxing in accordance with its law an heir, a 

donee, or another beneficiary who was domiciled 

(within the meaning of Article 4) in the Federal 

Republic of Germany at the time of the death of 

the decedent or the making of the gift. 
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The preceding sentence shall not, however, apply to 

paragraphs 2, 3, and 4 of Article 10, paragraphs 2, 3, 

4 and 5 of this Article, and Article 13; or paragraphs 

5 or 6 of Article 10 as applied to the estates of 

persons other than former citizens and long-term 

residents referred to in the preceding sentence." 

ARTICLE 5 

1. This Protocol shall be subject to ratification in 

accordance with the applicable procedures in the United 

States of America and the Federal Republic of Germany and. 

instruments of ratification shall be exchanged as soon as 

possible. 

2. This Protocol· shall enter into force upon the exchange 

of -instruments of ratification and shall have effect with 

respect to deaths occurring and gifts made after that date • 

.3. Notwithstanding the foregoing provisions of paragraph 2 

of this Article, Articles 3 and 4 of this Protocol shall, 

notwithstanding any limitation imposed under the law of a 

Contracting State on the assessment, reassessment or refund 

with respect to a person's or estate's return, have effect 

with respect to deaths occurring and gifts made after 

.November.10, 	1988, provided that any return or claim for 

refund asserting the benefits of this Protocol shall be 

filed within one year of the date on which this Protocol 
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enters into force or within the otherwise applicable period 

for filing such claims under domestic law. 

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly 

authorized thereto, have signed this Protocol. 

DONE at Washington, in duplicate, this \4~~day of 

De..c..~'°"'be..v- , 1998, in the English and German languages, 

both texts being equally authentic. 

FOR THE UNITED STATES FOR THE FEDERAL REPUBLIC 
OF AMERICA: OF GERMANY: 



...., 

Protokoll 


zur Anderung des am 3. Dezember 1980 in Bonn unterzeichneten 

Abkommens zwischen den Vereinigten Staaten von Amerika 


und 

der Bundesrepublik Deutschland 


zur Vermeidung der Doppelbesteuerung 

aufdem Gcbiet der Nachlafi-, Erbschaft- und Schenkungsteuem 
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Die Vereinigten Staaten von Amerika 

und 

die Bundesrepublik Deutschland ­

in dem Wunsch, ein Protokoll zur Anderung des am 3. Dezember 1980 in Bolll\ 
unterzeichneten Abkommcns zwischen den Vereipigten Staaten von Amerika und der 
Bundesrepublik Deutschland zur Vermeidung der Doppelbesteuerung auf dem Gebiet der 
Nachla6-, Erbschaft- und Schenkungsteuem (im folgenden als ,.Abkommen" bezeichnet) 
zu vereinbaren - · 

sind wie folgt iibereingekommen: 

Artikel 1 

Artikel 4 Absatz 3 Buchstabe c des Abkommens (Steuerlicher Wohnsitz) wird durch 
folgenden Wortlaut ersetzt: 

.,c) hatte sic im anderen Vertragsstaat ihren Wohnsitz aufgrund des Absatzes l fiir die 
Dauer von nicht mehr als 10 Jahren gehabt,". 

Artikel2 

Am Ende von Artikel 10 Absatz 4 des Abkommens (Abziige und Befreiungen) wird 
folgender Satz angefiigt: 

,,Dieser Absatz findet keine Anwendung auf Staatsangehorige der Vereinigten Staaten 
von Amerika mit Wohnsitz in der Bundesrepublik Deutschland oder ehemalige Staats­
angehOrige oder langfristig Ansissige der Vereinigten Staaten von Amerika im Sinne des 
Artikels 11 Absatz 1 Buchstabe a." 
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Artlkel 3 

Artikcl 10 des Abkommcns (Abziige und Befreiungcn) werden die folgendcn neuen 
Absiitze 5 und 6 angcfiigt: 

,.(5) Bei der Fcstsetzung der von den Vereinigten Staaten von Amerika erhobenen 
Erbschaftstcucr wird auf den NacblaB cines Erblassers (der nicht Staatsangehoriger der 
Vercinigten Staatcn von Amcrika ist), der im Zeitpunkt seines Todes seinen Wohnsitz in der 
Bundesrepublik Deutschland hattc, ein Anrechnungsbetrag in HOhe des groBeren der 
folgendcn Bctriigc gewiihrt: 

a) des Betrags, der das gleichc Verhiiltnis zu der nach dcm Recht derVereinigten Staaten 
von Amerika auf den NachlaB cines Staatsangehorigen der Vercinigten Staaten von 
Amerika gewiihrten Anrechnung ergibt wie der Wert des Teils des Bruttonachlasses 
des Erblassers, der sich im Zeitpunkt seines Todes in den Vereinigten Staaten von 
Amerika bcfindet, zu dem Wert des gesamtcn Bruttonachlasses des Erblassers, 
ungcachtct dessen, wo er sich befindet; oder 

b) der Anrechnungsbetrag, dcr nach dem Recht der Vereinigten Staatcn von Amerika auf 
den NachlaB einer nicht ansiissigen Person gewiihrt wird, die kein StaatsangehOriger 
der Vercinigten Staatcn von Amerika ist. 

Ein andemfalls nach diesem Absatz iuliissiger Anrechnungsbctrag wird um den Betrag 
einer friiher auf cine vom Erblasser vorgenommene Schenkung gewiihrten Anrechnung 
gekiirzt. Fiir die Zweckc des Buchstabens a darf der in den Vereinigten Staaten von 
Amerika befindliche Teil des Bruttonachlasses des Erblassers den Teil seines Bruttonach­
lasses nicht iibcrstcigen, der von den Vercinigteo Staatcn von Amerika nach MaBgabe 
diescs Abkommens bcsteuert werden kann. Ein andemfalls nach Buchstabc a zuliissiger 
Anrcchnungsbetrag wird nur gewiihrt, wenn alle crforderlichen Informationen zur 
Oberpriifung und Berechnung des Anrechnungsbctrags zur Verfiigung gestellt wcrden. 

(6) Bei der Festsetzung der von den Vercinigten Staaten von Amerika erhobenen 
Erbschaftstcuer wird dcr Wert des Nachlasses eines Erblassers ermittclt, indem vom Wert 
des Bruttonachlasses ein Betrag in Hohe des Wcrtcs von Vermogensanteilen abgczogen 
wird, die auf den iibcrlebenden Ehegattcn des Erblassers (im Sinne des Rechts der 
Vercinigten Staatcn von Amerika) iibcrgehen und fiir die nach dem Recht der Vereinigtcn 
Staaten von Amerika Anspruch auf einen Ehegattcnfreibctrag bei der Erbschaftsteuer 
bestehen wiirde, wenn der iiberlebende Ehegatte ein StaatsangehOrigcr der Vereinigten 
Staaten von Amerika wire und alle zur Verfiigung stchenden Wahlrechte ordnungsgemiiB 
wahrgenommen wiirden (im folgcnden als ,,anspruchsbcrechtigtes Vermogen" bczeichnet). 
Fiir den NachlaB des Erblassers besteht Anspruch auf einen solchen Ehegattenfreibetrag, 
so fem 

a) der Erblasser im Zcitpunkt seines Todes seinen Wohnsitz entweder in der Bundes­
rcpublik Deutschland oder in den Vereinigten Staaten von Amerika hatte, 

b) der iiberlebcnde Ehegattc im Zeitpunkt des Todcs des Erblassers seinen Wohnsitz 
entweder in der Bundesrepublik Deutschland oder in den Vereinigten Staaten von 
Amerika hatte, 

c) falls sowohl der Erblasser als auch sein iibcrlcbender Ehegattc ihren Wohnsitz im 
Zeitpunkt des Todcs des Erblassers in den Vereinigten Staaten von Amerika batten, 
einer von ihnen oder beide deutsche Staatsangehorige waren, und 
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d) der Nachla8verwaltcr die Vergiinstigungen nach diesem Absatz beansprucht und 
unwidcrruflich auf die Vergilnstigungen anderweitiger ahegattenfreibetriigc bei der 
Erbschaftstcuer vcrzichtet, die nach dem Recht der Vereinigtcn Staaten von Amerika 
aufgrund ciner amcrikanischen Erbschaftsteuererklfirung gewihrt wiirden, die bis 
zu dem Tag, bis zu dcm nach dcm Recht der Vereinigten Staaten von Amerika ein 
Treuhandvermogcn (qualified domestic trust) errichtct werden konnte, filr den 
Nachla8 des Erblassers abgegeben wird. 

Der nach diesem Abaatz gcwihrte Ehegattenfreibetrag cntspricht dem Wert des anspruchs­
berechtigtcn Vcrmogcns oder dem geltcnden Steuerfrcibetrag (im Sinne des Rechts der 
Vereinigten Staatcn von Amerika, der ohne Rucksicht auf cine etwaigc vom Erblasser 
friiher vorgenomme~ Schenkung festgesetzt wird), je nachdem, welcher geringer ist." 

Artlke14 

Artikel 11 Absatz 1 des Ablrommens (Anrechnung) wird durch folgenden Wortlaut 
ersetzt: 

,J.l) DiesesAbkommcn schlieilt nicht aus, da8 

a) die Vereinigtcn Staaten von Amerika den Nachla8 (die Schenkung) eines Erblassers 
(Schcnkers), der im Zeitpunkt seines T~ oder der Schcnkung 

i) 	 StaatsangehOriger der Vereinigtcn Staaten von Amerika war, 

ii) 	 seinen Wohnsitz im Sinne des Artikels 4 ip.-den Vereinigten Staaten von Amerika 
hatte oder 

iii) 	ein ehemaliger Staatsangehoriger oder langfristig Ansissigei: war, der diesen 
Status untcr anderem hauptsichlich wegcn der Umgehung von Steuem (im Sinne 
des Rechts der Vereinigten Staaten von Amerika) · verloren hat, nach ihrem Recht 
Pesteuem,jedoch nur fiir einen Zeitraum von 7.ehn Jahren ruich dem Verlust; 

b) die Bundesrepublik. Deutschland einen Erben, Beschenktcn oder sonstigen Be­
giinstigten, der im Zeitpunkt des Todes des Erblassers oder der Schenkung seinen 
Wohnsitz im Sinne des Artikels 4 in dcr Bundesrepublik Deutschland hatte, nach 
ihrem Recht besteuert. 

Artikel 10 Absitzc 2, 3 und 4, die Absitze 2, 3, 4 und 5 dieses Artikels und Artikel 13, 
beziehungsweise Artikel 10Absiitzc 5 oder 6 in bezug aufNachlisse von anderen Personen 
als den im vorhergehendcn Satz genannten ebemaligen StaatsangehOrigen oder langfristig 
Ansissigen, bleiben unberiihrt" 

Artlkel 5 

(1) Dieses Protokoll bedarf der ·Ratifikation nach Ma8gabe der in dcr Bundesrepublik 
Deutschland und den Vereinigten Staaten von Amerika geltenden Verfahren; die Ratifi­
kationsurkundcn werdcn so bald wie moglich ausgetauscht. 

(2) Dieses Protokoll tritt mit dCm Austausch der Ratifikationsurkunden in Klaft und ist 
bei den danach eintretenden Todestillen und danach gemachten Schenkungen 

anzuwenden. 
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(3) Unbcschadct des Absatzes 2 sind die Artikel 3 und 4 dieses Protokolls ungeachtet 
einer nach dem Recht eines Vertragsstaats festgesetzten Befristung fiir die Veranlagu.ng, 
Neuveranlagung oder Brstattung im Zusammenhang mit der Erldirung einer Person oder 
r:ines Nacblasses bei Tode$tillen und Schenkungen anzuwenden, die nach dem 10. 
November 1988 eingetreten sind beziehunqsweise gemacht wu.rden, vorausgesetzt, 
die Erklirung oder ·der Erstattungsantrag, mit denen ein Anspruch auf die 
Vergiinstigungen nach diesem Protokoll seltend gemacht wird, wird innerhalb eines 
Jahres nach inkrafttretcn diescs ~tokolls ~er inncriutlb der sonst ffir diese Antrige 
nach dem innerstaatlichen Recht gcltcnden Frist cingei;eicht. 

ZU URKUND DESSEN haben die hierzu gehOrig befugten Bevollmachtigten dieses 
Protokoll unterschricben. · 

Gcschchen zu We:v,(.... :,Sf,?41,,. ~(lm /Y, /}~41"htPM 1998 in zwei 
Urscbriften, jcdc in cnglischcr und deutscber Spracbc, wobli'jlier Wortlaut glcichermaBen 
verbindlich ist. 

Fiir die Vcrcinigten Staaten von Amerika Fiir die Bundesrepublik Deutschland 

-~----..,·---
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